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BEPBAJIbBHOE U HEBEPBAJIbBHOE 3HAKOOBO3HAYEHHE
KOHIENITA MONEY B AHTJIMACKOM BUPKEBOM JIMCKYPCE

Cmambps noceésujeHa Uccile008anuio GepOANbHbIX U HeBePOAIbHBIX 3HAKOS, Penpe3eH-
myrowux kowyenm MOKEYe anenutickom oupoicesom ouckypce.

Knrouesvie crnosa: konyenm, Oenveu, 6epbaivbHbie 3HAKU, HEEEPOAIbHbIE 3HAKU, HOMe-
Hbl, MEPMUHbL, MPONbL, CUMBONbI OUPIICESHIX 8ANIOM, OUPIICEBbLE JHCECTbL.

[lenbro crarey sBISETCS KOMINIEKCHOE OINCAHWE 3HAKOBBIX CPEJICTB, HAIIPABIIEH-
ubIX Ha o0bekruBanuio kontenra MONEY. [Ipeitpunsara HONUBITKA BLISIBUTL DUPKEBYIO
crenuuKy COfepKaHus HA3BaHHOTO KOHIIENTA.

OO0BEKTOM HCCIEOBAHMS SBISIOTCS BepOalbible U HeBepOalbHble 3HAKKM KaK Cpell-
CTBO TIPEJICTABIEHHS OJHOTO M3 OCHOBOTIOIATAIONINK KOHIIETITOR OHMpPHKEBOTO JTHCKYpCa,
a umenHo koHnenra MONEY. BepGanbHrle, T.€. S3BIKOBBIE 3HAKH, UCIIONB3YyEMbIE IS
penpe3eHTaiy BhINIEYKA3aHHOTO KOHIETTa, ABIAIOT cO00i COBOKYTTHOCTH TePMUHOIIO-
IHYeCKUX U JIEKCHKO-(hpaseosioruueckux cpejicts. HepepOaibHble 3HaKU, UCCIEyeMble
u Beplanu3oBaHHbe B JaHHOU crarhe, KIacCHGUUUpYIOTes Cieaylomum odpazoM: 1)
CHMBOJIEI MUPOBBIX BAITIOT, 2) KeCcThl OPOKEPOB B Mporiecce OHpkKeBOH KOMMYHHUKAITH
BO BpPeMsl TOPIOB.

B SupkeBoM anckypce PyHKIIMOHUPYIOT MHOTHE 3HATUMBIE IS OTPAKEHHS KakK CO-
[HOIKOHOMHYECKOH, TaK M JIHHIBOKYJIBTYPOIOIMYECKOH KapTHHB MUPA KOHIIENTEI, Ha-
LPUMED: Oerbel, mope, Mmosap, pelHoK, MOP2osaa, KVRIA — Hpooasicd, npudvLib 1 MHOTHE
Japyrue. B coBpeMeHHOM MTHHIBHCTHKE TEPMHH «KOHIETITY aKTyalleH OJarofaps cTpemMu-
TENLHOMY Pa3BHTHIO KOTHUTUBHOW JIMHIBUCTUKY U ncHxoaunrsucTuky. K. Bapisenani-
BIJIM PAacCMaTpUBaeT KOHIENT KakK JIMHCBHCTHYECKYI0 KaTeropuio. MpPeICTaBISIONIYIO
cO00H KOHCTPYKTUBHYIO CYIIHOCTB, KOTOPas Peali3yeTcsl B CUCTEMe S3bIKa B CIEIYIO-
KX vrocracax: 1) Kak 3HaK, IMEIOMU COOTBETCTBYIONIEE COepKatne; 2) Kak KOMMY-
HUKATHBHAS €/JMHUIQ, OTPAKAIOMAS CHENUPUKY MEHTAIBHOIO cBOeoOpasus HocuTellel
A3bIKa. VccnenoBarenns mojlaraeT, YTo eIHHALG! A3bIKa, BOBISUEHHbIE B JJAHHYIO KaTero-
PHEO, OLPEEISAIOTCS JEAYKTHBHO (OTHOCHTEIBHO JAPYTUX abCTPAKTHBIX €NHUI] CBOEro
yposust) [2, ¢. 39-45]. Jiis BBIsABIEHUS COBPEMEHHOH CTPYKTYPbl DHPIKEBOIO KOHLIEIITa
MONEY nccnenyercs ero perpeseHTanys, Kak HOCPeICTBOM BepOAbHBIX 3HAKOB, TaK
U HOCPEICTBOM HeBepOallbHBIX 3HAKOB (C UX HOCIeNYomel Bepdanusanueil), yro 1o-
3BOJIIT MIPOBECTH HandOJIee KOMILTEKCHOE HCClIeloBaHNe KOHIeNTa ¢ BLIABISHUEM HH-
(hopmanum 0 TOM, KaKasi YacTh KOHIENTA i B KAKOM 00beMe aKTYAIn31POBaHa B CO3HAHNH
YYacTHHKOB OHMpPKH B HacTosmIee Bpems. PazpaboTana cieyromas mosrarnmas 1o cie;io-
BATEIIHOCTH [IPOBE/IEHMUS aHAIN3A.

1. AHanu3 JIEKCHYECKOr0 3HAUYCHUs CIIOBA, PELPE3CHTUPYIOMEr0 KOHLEIT, ¢ aKLeH-
TOM Ha chepy (DYHKIIHOHUPOBAHMS JAHHOr0 KOHIENTa, T.e. OHPKY, TNaBHBIM 00pa3oM
BAIFOTHYIO U JEHEKHYIO.
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2. BupxeBple HOMEHKIATYPHbIE HAUMEHOBANMS ¥ TEPMHHB] KaK BepOalbHbe 3HAKH
peanusyronme kouuentr MONEY.

3. Bupxesas Meradopa Kak TpOIUUeCKuil BepOalbHblii 3HAK Perpe3euTyIOmni KO-
nent MONEY.

4. CuUMBOJIBI MUPOBBIX BAIOT Kak HeBepOallbHble 3HAKH BOIUIOIIAIOMME KOHLENT
MONEY.

5. BupxkeBble KeCTbl Kak HeBepdalbHble 3HAKH-TPOIL], IPEACTAB/SIONINE KOHIENT
MONEY B nponecce OUPKEBBIX TOPTOB.

CootHomenne Mexjly CIOBOM U KOHUENTOM HCCHEA0BATOCH MHOTHMH YYEHBIMH,
nanpuMep B. H. Tenusa nmomaraer, 4To «KOHLENT OXBATBIBAET BCE COIEP/KAHHE CIOBA»
[7, ¢. 96] B cBoem uccienosanun 3. 1. [Tonosa n Y. A. CrepHun 0TMEUAIOT, UTO «CIO-
BO [IpeJCTaBIeT KOHIENT He [OMHOCTLIO — OHO CBOUM 3HAYSHUEM MepeaeT HeCKOIBKO
KOHIIENTYAILHBIX IPU3HAKOB, PEIEBAHTHBIX sl coo0meHHs. CIIoBO ABISIETCS CPeJICTBOM
JIOCTYTIA K KOHLENTYalbHOMY 3HaueHuio» [4, ¢. 4]. O1HaKo «TOIKOBBIE CIOBapH OTYACTH
MOKA3BLIBAIOT CTeTeH b MPeICTARIeHIOCTH KOHIeNTa B CO3HANHN HOCHTENeH A3bIKa: KaKoB
nadop, HepapXus ceMaHTHUYeCKUX KOMIIOHEHTOB, M3 KOTOPBEIX OHM cocTosT» [1. ¢. 35].
B npencrasnennom uccnenosannu cnoso MONEY paccMmarpuBaercst Kak crenuaibHOe
CIIOBO, MPHHATOE B GHPKeBOH npodeccHonanbuoil cdepe n ymotpedisemMoe B 0COOBIX
YCIIOBHAX, T.€. B KadecTne Tepmuna. Tepmun MONEY npencrapmier cofoii crnopecnoe
obo3HaYenne MOHATHS. BXO/SIIEro B CHCTEMY MOHATHI OupixeBoi odmactr npodeccno-
HATHHBIX 3HaHWH. [To71 06macThio 3HAHNIH TOHHIMaeM JIeHEeXKHBIH PHIHOK — 0COOBIE CeKTOp
PBIHKA, HA KOTOPOM OCYMIECTBISIETCS TIOKYIIKA W TIPOaka JeHer Kak CHerH(HIecKkoro
ToBapa, (POPMUPYIOTCS COPOC., TIPEJUTOKEHHE 1 TleHa Ha 3TOT TOBap.

Onwupasch Ha BLIBOJLI, CAeTaHHBIe YUYSHBIMH KOTHUTHBHCTAMH, MOKHO 3aKMIOYHTE,
YTO TIOHATHE KKOHIETIT» OTBEUAET MTPeICTABISHHIO O TeX CMBICTAX. KOTOPHIMHI OllepHupyeT
JenoBeK B MPOIecce MBITIUTEHNS W KOTOphIe OTpaXkaroT cofiepKaHne OMBITa | 3HAHHSA, CO-
JlepikaHne pe3ynbTaToOB Beel YelmoBeueckol eaTelbHOCTH 1 TIPOIecCOB MO3HAHM MHUPa
B BHJIe HEKUX «KBAHTOBR» 3uanms |3, ¢. 90].

ITomaraem., uTo TPOBO/IA aHAMN3 MEKCHYSCKOTO 3HAUSHNS CIIOBA. PETPe3eHTYIONero
kormenT JIEHBI'W crnemyeT mipeske Bcero o0paTHTh BHIMaHHe Ha (DYHKIHH, BBITIONHS-
eMpble JenpraMu. Taknm o0pazoM, oOpaTuMes K onperieneno, npeactasneHnoMy B Co-
BPEMEHHOM 3KOHOMHYIECKOM cloBape: «J/1eHbru — 0coOBIH BH/l YHHBEPCANBLHOTO TOBAPA,
ACTIONB3YeMOro B KauecTBe BCeoOIero SKBMBANEHTA, TIOCPEJICTBOM KOTOPOrO BBIpaXa-
eTCsl CTOMMOCTP BCEX JIPYTHX TOBapOB. JIeHBTH TPEICTaBISIOT OO0 TOBAp, BRITIONHI-
0MAR GYHKIAN cpedcmsa o0Mend, AIAmesicd, UsMEepPeHts CIoumMocmu, HAKORieHUs
docamemed, Mupossix denez 06pa3HO TOBOPS, «TOBAp BCEX TOBApOBY |5]. AHrmHiCKH
ANMEKTPOHHBIN croBaps npejcrasiser nexkcemy JIEHBI'M nocpeicteoMm 1Byx cemem, Tem
CaMbIM He TOIIBKO ONPEZIeNseT U KIAcCH(UIIHPYeT, HO Takke 0003HaYaeT (PYHKIUH, BBI-
HOJHSIeMbIe JIeHbraMu:

1. A commodity or asset, such as gold, an officially issued currency, coin or paper
note, that can be legally exchanged for something equivalent, such as goods or services.

2. As defined by common law: a medium of exchange that is authorized or adopted
by a domestic or foreign government and includes a monetary unit of account established
by an intergovernmental organization or by agreement between two or more nations [14].

475



JIro6oit akT HOMHUHAIHN — KOCBEHHOE CBHUIETENHCTRO He TONBKO OMPeIeneHnHoro Bia
TIeSITeNLHOCTH (B HallieM ciydae GHp:keBOi), Ho U (pakTa “0CTAaHOBIEHHOTO” BHUMAHHS
Ha OIHOM H3 ee KOMIIOHeHTOB. OH AeMOHCTPHpYeT TaKKe 3aHTePeCOBAHHOCTE YeloBeKa
B TaKOM OTAeNHHOM BBIIENIEHNH 3TOTO KOMIIOHeHTa |3, ¢. 79].

AHrmaiickae TepMUHBI, HOMEHKIATYpHbIe HAMMEHOBAHNA W CITeHTOBBIE BRIPAKSHUS
6poxkepoB, dopmupytomue kounent MONEY, gBnsarores sS7epHBIMH 3JIeMEHTaMH B CO-
BpEeMeHHOI OHpKeBOH TepMIHOCHCTEME, B YACTHOCTH B PACCMaTPHUBAEMOH MojCHCTeMe
BANIOTHBIE U JieHeXHble PRIHKH. MccnenoBanne TeKCHYecKoro MaTepiana B CeMUOTHYe-
CKOM 1 KOTHHTHBHOM acTIeKTe MO3BONAeT YCTaHOBHUTH Pa3NiuIHbIe THTIHI MOTHBATIHH, BIH-
STOTIIX Ha OHOMACHONOTHYECKHE CTPYKTYPBI, 06pasyione kornent MONEY. b BeI-
ABJNEHB] CNeTYIONe THIBI MOTHBAITMN HAMMEeHOBaHMi: 1) MOTHBAIMH TePBOTO YPOBHS
— TIOBEPXHOCTHBIE (3NIeMeHTapHbIe): a) [0 MPH3HAKaM 1 BHENTHHIM CBOFICTBAM jeHer, 6)
MeTadoprueckas, MeTOHIMHUYECKas; 2) MOTHBAIIWE BTOPOTO YPOBHS — NIYOHHHBIE (TIPO-
(deccronanpapie): a) 1Mo (YHKIUSIM, BRIIONHAEMBIM JieHbraMu, 0) MO THTIAM JIeHer, B)
MeTOHUMIUecKas. B COOTBETCTBHH ¢ THIIaMH MOTHBAIHI OBLTa IPON3Be/ieHa KITaccH(u-
Karus TepPMHHOB 1 HOMEHKJIATYPHBIX HauMeHoBanuii, hopmupytomux kornent MONEY.

B mporiecce nceneioBanns OpITN BRISBIEHB! 00MIe HOMEHKIATypHbBIE HalMeHOBa-
nusl, npeacrapnsomue KoaentT MONEY u ncrionb3yeMble Ha MEPOBBIX Oupikax: funds,
currency, yard, rock, bread (an allusion to the importance of money)/bread and honey,
batter, buck, clam, milk, dosh, dough, shillings, frogskins, duckets, greenbacks, greens,
scrilla, loot, bones, coin, folding stuff, honk, lolly, lucre/filthy lucre, moola/moolah,
mopuses, paper, shrapnel, readies, boodle, dosh, spondoolies, spondulicks/spondoolic(k)
s/spondulix, wonga/ wamba/ wanga/ womba, bunce, dollar, handbag, medza/medzer/
medzes, readies, budget dust, cashish, chump change (a relatively insiginificant amount
of money).

CrejyeT OTMETHTh, UTO BHIINENPUBEIEHHbIE HAUMEHOBAHUS HCTIONB3YIOTCS B yCTHOM
peun y4acTHHKOB OHPKEBBIX TOproB. JlaHHas KaTeropus mnpejcTaBiieHa BepOalbHBIMU
3HAKAMU CaMBIX PA3HBIX THIIOB: TEPMUHAMH, HOMEHAMH, )KaproHu3Mamu, Tponamu. OHH
MOTYT OBITh KIIACCH(UIIMPOBAHBI 110 [IPU3HAKAM JINGO 110 CBOMCTBAM JleHer WIH HeKOH
CYMMBI JieHer, 0003HaYaeMO BBIIIeyKa3aHHBIME BepOAIbHBIMH 3HAKAME.

B 3naueHnn clioBa HAXOJHUT OTPAKEHHE COBOKYIHOCTH S3BIKOBOM M 3KCTPAIHMHIBH-
craveckoil nHpopManun, oObeKTUBHPYIOTCS 3HAHWUS UYelOBeKa O MHpE, OTPAKAroIne
camble Pa3NYHbBIE CTOPOHBI B NPOsiBIeHUs o0bekTa HoMUHANNH [6]. Braroaps Korau-
THUBHBIM MeTa(OpaM HeIOBEK YIARIHBAET U CO3/IAeT CXOJCTBO MEWTY Pa3IUIHBIMU 00b-
exramu [ 10, c. 142]. B coorBercTBum ¢ Teopueii metadops Jlakoda i [xoncona, mera-
(hopbI IYOOKO KOPEHSITCS B YeJIOBEYECKOM OTIBITE U SIBIISOTCS OCHOBOW YHUBEPCAIBHBIX
JIONIMHTBACTHYECKNX KOTHUTUBHBIX CTpyKTYyp. Hara konnentyansnas cucrema merado-
puuHa. MBI JiyMaeM B BOCHPUHHMAEM OKPYKAFOINIYK) HAC JIeHCTBUTEIHRHOCTh acCOIHa-
THBHO, nocpesictBoM MeTadop. Jlakodd u JUKOHCOH CUUTAIOT, 4TO CTPYKTYpa KOHIENTA
BBISIBIISIETCS Yepe3 MeTaopbl, KOTOPhIE XAPAKTEPU3YIOT PA3IHYHbIE ACHIEKTh KOHIENTA.
Takum 06pa3oM, CYMIECTBYIOT HEKHE aCCOIMATUBHBIE CBSI3M MEX/Ty S3bIKOBBIM BRIpaXKe-
HueM korrienTa MONEY u uninBu/lyanbHeIM (B TOM HHCIE B TPO(ECCHOHATBHBIM) OIlbI-
TOM OTHPABHTENs W HOIyvaTens HHGOPMANH, a TAKAKE ONBITOM HCIONB30BAHNUS 3THX
3HAKOB B OIPe/IeNIeHHBIX CHTYalusiX. JTH CBA3M UIPAIT PEMIAOIIYI0 POIb B POLecce
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HoMuHanud. B nponecce Meradopusanun uenons3yiores Hapbolee spkue odpasbl, Ta-
KuM 00pa3oM, BHEMIHee CXOICTBO, TO €CTh BHeMHUH BUJL, (opMa, LBer, n3o0paskeHue Ha
KyLIOPaxX WM MOHETaX, HX pasMep, sBIeTCs 3IeMeHTapHBIM MOTHBUPYIOMIUM [IPH3HA-
KOM [IepBOro ypoBHsl, oOpasytomum Meradopuyeckue nomunanua kongenra MONEY.
Hanpumep [12]:

a) JeHnru (0aHKHOTEL, OyMaskHble AeHblH, “‘3eleHeHpKre” (10 IBETY aMepHKAHCKUX
JI0JU1apoB)) — UBeToOOO3HAUCHHE: green, green paper, green stuff, greenbacks, greenies;
JUIsL aBCTPANMKMCKUX 10IUIapoB (10 uery): blue-tongue, blue meanie s jecaTHAOILIIA-
POBOU DAHKHOTBL, [I0CKOIBKY OHA CHHEro LiBeTa, lobster 1isl ABAALATHIOLIAPOBON KyI1I0-
pbl, T.K. OHA KPACHOro 1BeTa, pineapple (xelrwlil user) — $50, grasshopper, watermelon
(3enennit user) — $100; s Opuranckux dyuros: bluey - £5, purple - £20, pinky - £50
[13].

b) neHpru — Ku3HeHHas HOTPeOHOCTE (the needful, the necessary), OHU TaKxKe He-
00XOAUMEI KaK Xye® nacylunlid: bread, bread and honey, long bread, biscuit (£100 or
£1,000), dough, cake, pie, gingerbread; xak ena: cabbage, lettuce, spinach, kale, berries,
potatoes, birdseed, hay, chicken feed, banana, peanuts, coconut, pap, greens - 3elleHb,
¢bell00Has 3elleHb (IUIIHHAT, IeTPYLIKA, YKPOLL), OBOIUH 3€JIEHOI0 LBETA; AeHbIH — ClIel-
uu: sugar, lolly, gravy, solt;

¢) JeHB'M — H300paKeHHe [OPTPETOB LPe3uNeHTOB: dead presidents, George
Washington (81 bill), Jefferson (82 bill), Hamilton (810 bill), Jackson (820 bill), Grant
(850 bill), Benjamin (8100 bill), Franklin ($100 bill).

D) JAEHBI'M — U305PAKEHUE LM®P (T.E. HOMUHAJIA JIEHEXHBIX 3HAKOB): $2 BILL — DEUCE;
$5 BiLL — £y, Fiver, Fve-spor; $10 BILL — TEN-SPOT, SAW-BUCK (KO3/IbI V1A IIUJIKH [POB HA-
n1oMuEART PuMckYVIO quepy - X); $100 BiLL — C-NOTE (C — PUMCKAA LHHOPA, OBO3HAYAIOLLAA
100), Cenrury NoOIE.

E) JIEHBIU — 3000BOSHAYEHUA: BEES — J\EHBIY, BULL, BULL'S EYE — KPOHA, CANARY — I'UHES
WM JIOBASL APYIAS 30JI0TASL MOHETA, COCK 4ND HEN — JIECSITb ®OVHTOB, COWS, COW’S LICKER
— OYHT, HOG — WMJUIHHL, MONKEY — £500, pony — £25, sick soump — £6. souip - £1, GORrILLA
(GriLL4) - £1000; FISH, FROGSKIN, LIZARD — 81.

f) nenbru — u3BecTHBIE TUYHOCTH!

- Archer (£2,000) — B uects cyneduoro pasduparensctsa nan Txeddpu Apuepom
(Jeffrey Archer), rae ero odBunsuta B noaxyne Monuku Koynan, cyMMa B3sITKH COCTaBH-
J1a 1B THICAYH (PYHTOB;

- Tony Benn (£10) - Gankunora Oplia Ha3ana B yecTs Tonu Baunna (Anthony Wedgwood
Benn). Mmunuctpa u wiena napinamenrta BenuxoOpuranuu ¢ 1950 002001 ;

- McGarrett (£50) — B yects gerexrusa Crusa Mak[apperra, repost HOLY/ISIPHOIO
cepuaia “Hawaii Five-0", rnaBuoro repos ceirpan akrep Txxek Jlopx;

- Lady Godiva (£5) — B uecTb aHno-cakcoHckoil rpadumny, xeunl Jleodpuka, spia
Mepcuu, KoTopas, CONIACHO lieren/ie, ipoexaia 00HaKEHHOU 110 yiunam ropoia Kosen-
Tpu B BenukoOpuranuy pann Toro, 4rodsl rpad), e€ Myx, CHU3HI HEIOMEPHBIE HAIOMH
Juist esoux nojtanuplX (XI Bex). Haumenopanue nstu GyHTOB CTEPIHHIOB DasupyeTcs
Ha urpe cios, Godiva pudmyercs ¢ Haubolee paclpoOCTPAHEHHBIM fiver:

- Maggie (£1) — Bo BpeMs upedpiBanus Ha nocty Maprapet Taruep, HpeMbep-MUHU-
crpa BenukoOpuranuy, Obliia BBIIYIEHa MOHETA JOCTOUHCTBOM B OJHH (YHT, [10 1BETY
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HAlIOMHHABIIAs 30/10T0, XOTs1 ObUIA C/lellaHa U3 Med. AHIIHYaHe NIy T, 4To Mapraper
Taruep sABHO cKIoOHHA nojpaxars Ee Bennuectsy.

- Sir Isaac (£1) — nauuplil TepMud uenoib3oBalics B FOxHOH AHMIHK, HAUMEHOBA-
HUE [IPOUCXOJHUT ¢ TOIO BPEMEeHH, KOra Ha o HOM (yHTe OBl H300paXkeH LOPTPET ¢3pa
Hcaaka Herotona.

g) JeHbI'H — MaTepyall, U3 KOTOPOro OHH CZENAHbl, HalpuMep, OyMaxHble A€HbIH —
oymara: paper, bill, note, banknote, wad, scrip; neubru — MetTailL: gold, silver, iron, brass,
nickel, copper, tin, u 1axe pxaBplil MeTait - rust. Ha 6upxe B cepenune XIX Beke Brep-
BBl HCIONB30BAICA TaK Ha3bIBaeMblil backslang, clieHr; B KOTOPOM CIIOBO [IPOM3HOCHTCS
3aJ10M Halepesl, Lelb: COXPAaHUTh HH(POPMALIUIO B CEKPeTe OT KOHKYPeHTOB. Tak osBuII-
cs1 6upkeBoli Tepmun: delog/dilog/dlog — 3010TO WK JIeHLIU U3 307I0TA.

IMonmuceMust ¥ CHHOHMMUS SIBISAIOTCS YacTBIM sIBIEHHEM B IIpoliecce BepOabHOro
3nakooGo3nauenus konrenta MONEY. Tak TepMuH fiver HCTIONB3yeTcs JUIs 0003Hade-
aus nata pomtapo CIIA, Gpuranckoro dgyara cTepiaHra HOMAHAIOM B 5 (yHTOB, aB-
cTpanuiickol TATHI0IIApOBOH OAHKHOTHI, MATHEBPOBOH Kymopsl. [Tonuncemus, aBasach
SI3BIKOBOM YHHBEpCalel B CHCTeMe eBPOTIeHCKIX SI3BIKOB, 0a3upyeTcs Ha aCHMMeTpHY-
HOCTH SI3LIKOBOTO 3HAKA M B JIAHHOM CITydae OTpazaeT MPHHINT 3KOHOMHH (HOPMATBHBIX
CPEJICTB TIPH TIepeJiade MaKCHMAIILHOTO CMBICIIOBOTO 00BheMa. B 1o e BpeMs MATH0M-
napopas GankHOTa 0Gpasyer pA/l CHHOHUMHYECKHX HOMEHKIATypPHBIX HaHMEeHOBaHHIi:
fin, fiver, five-spot. JKapronusm mill onHoBpeMeHHO MOXeT 0003HaYaTh Ha GHpKe Kak o
million dollars, Tax u a million pounds. JlecsTh TONTapOB UMEIOT CIETYIONIHE CIEHTOBBIE
HauMeHoBaHus: saw-huck, ten-spot, Hamilton. TeicsaedyaToBas Kymopa Ha3bIBaeTCs:
one thousand pounds (£1,000), bag, bag of sand, grand, large, a Takxe g/G n k/K. Hau-
MeHOBaHWe JIeHeNKHOH CYMMBI B JIBECTH MATHASCT (PyHTOB CTEPIHHTOB BOTLTOMIAETCS B
CHHOHUMIYECKOH mape string of ponies - half a monkey.

B macTosmee BpeMs JIeHeKHBIIH H BAIOTHBIN PRIHKH Pa3BHBAIOTCS CTPEMUTENHHBIMHA
Temmamu. Tak, HampuMep, Ha caMOH KpYIHOH MexTyHapoaHo# oupxe Forex oOnempl
TOPrOBIH COCTaBISIIOT OT OJIHOTO JIO TPeX TPUIUTHOHOB JIONITAPOB B JieHb. B mpornecce
TOProB OHpKeBbIe OPOKEPHI OMEPHPYIOT OTPOMHBIME CyMMaMH W, CIIeJIOBATeNlbHO, Cy-
IIeCTByeT HeOOXOMMOCTh B MX HanMeHoBaHWH. Ha GpOKepcKoM clieHre OJTHH MEIUTHAP/
(GyHTOB MIH JIOJITAPOB MMEHyeTcs vard, B TO BpeMs Kak B JIPYTUX (MHAHCOBBIX BHe-
OupakeBBIX crepax TePMUH yard MOKET HMILTHIIIPOBATH [IOHATHE CTO JIOMAPOB WIH CTO
TBICAY JIOJUTApOB ((hYHTOB CTEPIHHTOB, eBpo). B GupskeBoM mucKypce s 0003HaYeHNs
CYMMBI B MEJUTHOH JIOJUTAPOB OPOKePHI Takke HCHIONB3YIOT TepMUHBI mill B rock; cyMMBI
B MIJUTHOH (JyHTOB CTEPIMHTOB — marygold/marigold w mill; cyMMBI B CTO THICAY (JyHTOB
— plum.

WceneioBanne BhIIeyKa3aHHBIX BEPOAIBHBIX 3HAKOB, KaK B JIUAXPOHHYECKOM, TaK
U B CHHXPOHHYECKOM aCIeKTaX CBHJIETENhCTBYET O TOM, 4TO OOBeKTHBALHS KOHIENTa
MONEY B ycTHOM OHpk’eBOM JIHCKypCe NMPOUCXOUT MIABHBIM 00Pa30M Ha OCHOBE Me-
Tadopuzanmn. Takum 00pa3oM, UETKO I[POCIEKHBAETCA ACCONHATHBHO-MeTadopuie-
cKasi MoTHBaNus 3HakooOo3HaueHns koHuenta MONEY. Motusarops! BeiOupatoTes U3
CIE/IYFOIIIX KOHIENTYAlIbHBIX JIOHOPCKUX cep: nudpel, 1Betodoo3Hauenns, 3000003-
HAYeHHsl, JKU3HEHHBIE [TOTPEOHOCTH, IPE3W/IeHTh], H3BECTHBIE JINYHOCTH, Matepual (Oy-
Mara, MeTair). JIaHHBI THII MOTHBAIIMH XapaKTepPU3yeTcs KAK AleMeHTApHAs MOTHBA-
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U5l [1EPBOrO YPOBHS, [IOCKOIBKY KaK OTIIPABUTENb, TaK H [OIyvarels NHGOpMAIIH He
HYXKJIAHTCA B HEKHX JIONONHHUTENBHBIX NPO(eCCHOHAIBHBIX 3HAHHUAX Ul BOCHPUATHS
UMILTHIATHON HH(OPMAIIUY, CBSA3b MEXJ1y MOTHBATOPOM N MOTHBUPOBAHHBIM 3HAKOM HE
OCIIOXKHEHA, TaK Kak o0palieHa K IPU3HAKaM 1 CBOMCTBAM JIeHEr, JIeKallIMHI Ha [10BepX-
HOCTHU C()epPhl HEIOBEUECKOTO BOCIIPHATUS U OIBITA, TO €CTh B JAHHOM Cllyyae MeTadopbl
Kak BepOalbHble 3HaKH, penpeseHTupyromue konnentT MONEY nonsTae! BeeM, jaxe He-
npodeccroHaam.

CriejtyeT OTMETHUTB, YTO B XOjle HCCIEI0BAHUs IPUMEPOB, 00beKTHBUPYIOIIUX SA3bI-
KOBOE€ OCMBICIIEHHE KOHIeNTa, OB 00HApyKeH Cle/lylomuil (akT: B aHMicKoM Oup-
xesoM jiuckypee koHtent MONEY penpesenTupoBaH He TONBKO BepOAILHBIMHU, HO U
HeBepOalbHBIMI 3HaKaMu. HeBepOalbHBIN 3HAK SABIAETCS OJIHUM N3 CIIOCOOOB 3KCIIH-
Kanum pasnuusbeix rpadeil konnenta MONEY. Bamrorel pa3BUTEIX CTpaH HMEIOT CBOM
cumBonnueckue obosnauenus (Tabmuna 1). Tak, CIIIA cunTaroT CBOIO BAIIOTY CHMBO-
JToM CcTaOMIIBHOCTH U JJOCTATKA, H 3HAK J0iuIapa § crpaBe/iiuBo MOXKHO HA3BaTh 3HAKOM
ycroiunBol BamoTel. HepepOanbHble 3HaKH-CUMBOIIB IMEET BalioTa EBpocoro3a — eBpo
(euro), a takxe Opuranckuil GpyHT (pound sterling), ANOHCKas veHa (yen), yKPAUHCKAs
rpuBHs (hryvaia), uaauiickas pytus (indian rupee), u3panibekuil mekens (shekel), Mos-
rOIBCKHI TYIPUK (fugrik, togrog), KOpeHcKuil BOH (won) U jlaxe JIaocckuid kun (kip) u
MHOIHE JAPYI'He BH/{bl BAIIOT.

Tabnuya 1
Bzaumojeiicteue Bepbanbubix (B3) u HesepiaibHbIX
(HB3) 3HaK0B MHPOBBIX BAJIIOT

HB3 B3 HB3 B3
€ | Espo (Esponeiickoe CoodmiectBo), WMnpuiickas Pynus, Indian Rupee,
Euro, EUR INR
Vikpaunuckas pusns, Hryvnia, UAH Mounronsckuil Tyrpuk, Tugrik,
Togrog, MNT
$ | Hommap CIIIA, US Dollar, USD Konon (Kocra Puka, Cannaop),
Colon, CRC, SVC
£ | ®yur Crepnunros, Pound Sterling, Kopeiickuii Bon, Won, KPW,
GBP KRW
¥ | Slnonckas Wena, Yen, IPY Hurepmniickas Hawmpa, Naira,
NGN
v | Uspaunsekuid Hlekens, Shekel, ILS 2 | Bpasunsckoe Kpyselipo, Cruzeiro
Real, BRR
o | 3HaK, KOTOPBIH OTHOCUTCS KO BCEM Jlaocekuit Ku, Kip, LAK
BaitoraM, Generic currency symbol

E. Dnp Ped)aﬁe UCCIIE/lysl CYIIHOCTh MeTa(l)Opbl, OTMETHII: KMEXAHWU3MBbI, JIEKAIIME B
OCHOBE MeTa(‘)()pr. CYHIECTBYHOT B CO3HAHHKM HE3aBHUCHUMO OT A3bIKA», M YKa3al Ha BO3-
MOXKHOCTh (l)yHKLlI/IOHHpOBaH[’]ﬂ B A3BIKE HCBCpGaJle()ﬁ Me’l‘a(])()]’)b]: «HUHOT/1a croco0HbI
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HIepe/iaBarh CIOKHOE coobienne B Gomee HENoCpeICTBEHHON 1 CKaToll (hopMe, Hexelr
a3e1k» |2, ¢. 76]. JlaHHOE NPEANONokKeHHe HOATBEPANIOCh B MIPOLIECCE HCCIEI0BAHAS
OHMPKEBBIX JKECTOB — HEBEPOAIBHBIX 3HAKOB, UCIIOJB3YEMBIX OPOKEPAMH B TOPIOBOM 3alie
BO BpeMs ToproB. CIie/lyeT OTMETHTB, UTO YaCTh JKECTOB, SBISSACH NPO(eCcCHOHATI3MAMU
11 JKapPrOHU3MAMHE 110 CBOel cyTH, 00pa3oBaHa Ormaroiaps MeTaOpHIeCKOMY U METOHH-
Muueckomy nepesocy. B Tabnure 2 npezcrasiens Oupxepble MeTaopUiecKne JKecThl,
paccMaTprUBaeMble B KQMECTBe [OMHOIPABHOIO JeMeHTa OUPKEBOro KaAProHa U CIlyxa-
e Juis 0003HAMEHNs PA3IIMYHBIX BUI0B BAIKOT Ha OHUpKe.
Tabnuya 2
BupixeBbie MmeradopuyecKue KecTbl,
HPEACTABIAIOIHE BATHTHI HA OHPKe

Australian Dollar — Ascmpanuiickuit doinap

Bpokep leMOHCTPHPYeT KIIOB YTKOHOCA, TaK KaK OH BOJJUTCS TONH-
KO B ABCTPaJIHN, BO3HUKAET acCONHAIINS: YTKOHOC —> ABCTpais
—> aBCTPANANCKIH Jomap.

German DeutscheMark — Hemeyxas mapra

Bpokep 11py OMOIH ABYX HAIBLEB PACIIONOKEHHBIX TOPH30H-
TAILHO [10]1 HOCOM JeMOHCTpupyeT yebl I'uriepa: yenl [uriepa —
Tepmanns — HeMenKas Mapka.

Japanese Yen — Hnonckaa uena

bpokep 1eMOHCTpUpPYeT Y3KUil pa3zpes a3 ANOHIEeB, YKazaTellb-
HBIH Tallel] pacTATUBaeT a3 [0 HalpaBIeHHIo K BUCKY: Y3KUH
a3 —» AMOHel] — ATOHCKas HeHa.
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denotation of'the concept money in English exchange discourse

The article is dedicated to the research ofverbal and unverbal signs representing the
concept MONEY in english exchange discourse.
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Pymanyesa O. A., Pozanosa O. A., Kawyba M. B. Bepoanvue i negepbanwvhe 3na-
kono3nauenua konyenmy MONEY ¢ anzniticokomy 0ipicosomy ouckypci

Cmammsa npucésuena 0ocnioxncennio 6epoanbHux i HeepOATbHUX 3HAKIS, U0 penpe-
senmyioms  konyenm MONEYe aneniticokomy 6ipoicoeomy Ouckypci.
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